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DI STAGIONE

Arte, cavolfior e viole

di UMBERTO BARBARO

Il diluvio di inique stupr-
dita sulla cinematograha so-
vietica, che inonda, in quest
grorni, quotidiani, rofecalchi ¢
magazzini specializzati, non
ha solo origine nella ben nota
smania di servire, che ¢ tanto
diffusa tra’ i compilatorr
certa stampa,.ma in un < aso
particolare che, a questa sma-
nia, ha fatto da pungolo s1a-
volarmente  acuminato:  £li
americuni  hanno  preso  an
grandissimo  cappello per

partecipazione  sovietica i
IPestival  einematografico i

Venesia ed hanno addintiuna
minacciato, in un primo mo-
mento, di ritirare la loro, F--~i
hanno, evidentemente,  delie
rare artistiche internazionab,
lo stesso concetto che avesu
del duello quel tale, che poe-
testava  col suo  avversarao.
< Ma se lei non sta fermo,
tome faccio io a colpitla? -
Di gqui la tremarclla dei for-
chettoni del fihin e della caaia
famelica dei domestici atts-
fare della  stampa  indipe-
dente. St comprende, senza
nea. che essi cerchino ora L
<acrificare la verita,  ulll-
rare  dellidolo  corrucciato, «
-t agiimo  zelantemente o0y
rappezzate in qualche mous
la pericolosa frattura neila N
nea di bella intransigenza "o
stomi, che caratterizza da s
la manifestazione yeneziana.
Ma le bugie hanno le gam':
corte ¢, come ~i dice a \.’cnﬂ—
cin, pezo el tacon ael buso
le ammis-ioni a denti strei?t,
le «fottiturine, le insimuazion-
celle, le viserve cariche di - -
tintesi ¢ di allusionm sapuie ¢
ironiche. le sfacciate ‘o=
zue ¢ le aperte calunoic uen
son servite ad altro. mfat -
che ad acerescere liniqr("- e e
la «impatia del pubblico jor
il film sovietico ¢ o generas-
sare il riconoscimento  ael-
I'altesza dei suot vaiorn

Tuttavia. anche m ¢ elin
caluntuomini. che ben vedoo
Felevatesza morale ¢ ~eerle
dei il sovietich, rimane
dubbio. una grave 1sersa
che «i pone almeno come do-
manda: quella domanda che
anni fa, ucllora dr semng 0
che segupva una na i-{m_'.r
al Centio Sperimentale i € -
nematostafia, mi fu rivoita da
nrallicva. un’aspirante ai -
(e che & ora una celebie at-
trice: - Tutto bene. Ma o oo
che 7 il sovicticr <o
noioai? s, - L

Lac domanda ¢ andubica-
mente un po’ grossolana: o bn
lo sentono tutti coluro cee.
ponendola a se stessi s [oauno
serupolo di porla apertzinen-
te. Ebbene. a ficcar lo w20 a
fondo. si ~coprita che Lo cai-a
di guello sarnpolo nnplicy sie
la rvisposta: mmplica. i
o~cura. la cosecienza (l'u TP
confusione v termint g 16
weitnza  che i diverlenaito
nop pud mai dare fooaesuoe
HOn PUO Iai Costitnire af -
terio  di valntazione .iv -
opere darte. Chi Jomanda -
un'opera darte. pontams v
romanzo *letferario. ¢ dn -
terite? | quale antore <a-enan
woddisfatte  di sentir aain -
care la sua onera di die ot on-
te? Che sono invece 1o do-
manda e la quahficasine che
spontancamente danse
quando. invece che droan ro-
manzo letterario. ¢ (uesneps
di un livre du second rayes
di uno di quei fibn el nlin
hanno sergosna di tezsers e
di pos~edere. per cui borete-
cane uella sceonda fita sl
~caffali. nascosti dalic noicse
opere darte detla vrima ne-
crista’ Non ¢ dubbios e
per dirla, nientedunens che
con Montairne, Pipoerisia
un omarsio che il vizae
aHa virin, Dire cheal it -0
vietr o non e dhrerientol <o
womo divertenti i il o8 o -
wood. ~sirnifica <olo che dl Gl
wovictico ¢ arte ¢ i1 Gl hol-
Ivwordiann non lo

i
filin
rale ed artictico indubbiamen-
1e. ma nniose. ¢ che «h con-
trapponzonn i Glm awmeries-
no. ~empre ¢ comungue di-
rertente. oo at vello erni-
co i certi bambini i prima
=innasio, dal volie pallido ¢
Jalle occhinis profonde. che
a notte alta <1 addormentano.
colla Tuee acce=a. snlle pazime.
febbrilmente divorate. di Jo-
twnda g fizha del Corsaro
Vern. e che. durante i1 «insno,
\hmhzli.mu o -('unld. i ~Onno
e di uog ~nlle pacine dei
Promessi sposi. Razazsi che
caranne  poi bocdiati nella
~cuola ¢ che ~aranno bogdiati
nella vita: ¢ che. adultic =i
con~oleranno della tristesza ¢
Jella nwaia di unesi~tenza fal-
hta. rifacendosi bambini. nel-
F'ombra delle <ale cinemato-
zrafiche. a <ezuire. con occhi
imbambolati. le storie dei film
di Hollvwood. tanto divertenti
per bambini ¢ per simbam-
bt

Ma questn es~er diveriente.
di certo cinema e di certa let-
teratura. ¢ proprio <empre e
irrimediabilmente un  disva-
lore? Non soddisfa e<so una
legittima csigenza di ripo<o.
di di~tensione e di svaxa, del
pubblico? E non implica. an-
«h’e~~0, una capacita. un’abi-
lita. una bravura?

No. Sono divertenti La do-
dicesima notte, Grandi spe-

~1

*“

ranze, 3 Promessi sposi, le

deo alle regole fisse o

Anime morte: ma si tratta di
un divertimento diverso. Quel-

le grandi opere d'arte sono
divertenti per il modo con

cui tiflettono la realtd, defor-
mandone alcuni tratti; la loro
piacevolezza cousiste nella
profonda verita, nelt'idea, che
quelle deformaczioni compren-
dono e¢d accentuatamente
esprimono. Un  divertimento
che producono anche alenne
opere darte cinematograiica,
il Pellegrino di Charlot, gl
Alegri ragazei e il Circo di
Alevandrov,  Divertente i
senso holly woodiane vuol di-
re imvece, proprio come nel

laccezione  etimologica  della
parola, distolto,  allontanato
dalla vealta. Tra queswe due

minicre ¢ antinomia insandsg
biie, esclusione reciproca.
Pererdp shagliano coloto che.
animati dalle migliorr inten-
sioni, propongono Ji lare li-
biit e hlm divertenn, in senso
holly woodiano, ma con con-
fenuti moralmente ¢ social-
mente degnic Propongono di
assimilare quella wenica, quel

particolate modo  di 1accon-
tare. pei pot raccontare, in-
vece che banalith o seem-

piagzing store da cuy scatu-
risca un’idea morale e sociale.
Tentatnvi del senere sono stati
latth pin volie, in particolare
dai cattolici: ¢ sono sempre
falliti, sul piano del diverti-
mento. il che torna ad onore
dei loro autori. 1 caso pitt
illustre del genere ¢ dato dai
Promessi sposi. tanto pin ar-
tisticamente ¢ moralmente al-
1w G La bella Fanciulla di
Pertli. Ma i romanst di Wal-
w1 Scott ~ono stati ety i
mtio il wondo in una misurd’
che non ha contronto colla
diffusione, relativamente mo-
desta, del capolayome di Man-
soni. Pin recentemente due
sctittori caitolict hanno  ten-
tato la {orma  pin mud(-rlm}
del tomanzo divertente. il ro-
wanszo poliziecseo: Fonlio De
Matchi i talin ¢ G. B. Che-
~terton e Ionchilterra, Ma ne
il Cuppello del prete delluno.
ne o seric dei wacconti diy
Padee Beerwn dellaltio, hanoo
~superato il normale. e relati-
vamente  ristretto, pubblico
constucto der loro autor. An-
tonio Grams=ci. nelle sue illu-|
minanti note ~sulla letteraturad
popolate. chicde .« Pereha
I milio De Mavehi. nonostante
che in parvecchi suoir i ci
siano elementi, di popolarita.
nou ¢ <o ¢ nan ¢omolto Tet-
to? . (Letteratura ¢ vila nd-
cionale, paz. 1500 1 <l poue 1l
problema, ma von ne da la
risposta:  che potiehbhe esser
data SGMalira sua osserva-
rione < Chesterton & ogei il
magziore rappresentente  del
senere artisfico nel 1omanzo
poliziesco s (ibidem. pas. 110,
sottolincatura miar. | cioe: la
artisticita e~cludee Fimpiceo
dela tecnica del romanzo po-|
liziesto. |

In un sno ~azgio di qualchey
anno la. Ta teologia del to-1
manzo poliziesco.  un  crtico)
tede~co (Willy Haas., Gestal-.
ten der Zen. Berkioo 15000
paz. 1050 osserva che Che-
~terton pon situa al  punto
sinsto assas~me. pei suoi ro-
mansi polizicschi: 1o mette
troppo poco i vista. cosieche
la ~coperta che exhi ¢ Famdore
deb dehivto non mteres~a aflat-
io il lettore « non o ~oddisfa.
I Toscervazione ¢ molto acuta
{(Iassas=nn ricercato deve es-
<ere nella stes<y posizione del-
Ia Leftera rubata di Poe); maj
v~ non dica e nna delfe;
trassressioni innmmerevoli che,
Chesterton wome Manzom e,
come De Marchi) «i ¢ perme--,
nmitia-g

i

hih
tente.
H sacconio divestente. ‘-l.li
tomanzo che hilnl ¢ forma ¢
<o tormp. come Farlc per
Farte o Farte purg e dir <1
vocslias dr i@ o seneie il

conlerione

ddebla
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coloro che considetano b diifose i che accomina H =3
aonvietico altamente mo-1otanzo vrailo ¢ 1 proesia pll" s

ra ¢ 1} Taiio che entrambi ~on:
pre<sicden da una pormativitad
tecuicy anderorabile ¢l Lattor
che entrambi hanne uan co-
mune offetio <y Jeniorr fo
spettatori. ~e <1 tratta di hlm):
producone  scnsazicni ¢ non
emuzioni estetiche, Poesto pu-,

ra ¢ narrativa divertente souo, 7

la p-eado-arte che. o oo daro,
momento -lnri( 3. lil ('L!"“l' “-.
zemonicq 0 dechno produce
per distogiiere il pabblice dal-
le pericolose rappresentazion
detla realia. Confesziont diver-
~¢ adatte a diversi pubblici..
Cavolliori per sisuori e viole
per le darme Giole. con Ta dic-
resil.

Quando uel rmontaztio al-j
ternato. ('hl‘ ~1 ‘"”i lhhl"lilf"
montaggio alla Griffnh, del
finale dei filin avventurosi, =i
ha la visione del protagonista
o dell’croina. in  pericolo G
morte. alternata colla visione
del predipito~o accorrere dei
<alvatori. t razaszzind gridano
entusfasti: < bLeco 1 nostri! »
td ¢ del tutto indifferente che
Veroe ~ta Vindiano che difen-
da la ~ua terra la sua gente e
le <ue tradizioni o il piso pal-
lido sterminatore della sua
rasza. Cosi. nclla produzione
cinematografica americana, si
sono avuti per molto tempo
film in cui gli ecroi erano i
gangsters. i tuori legee, e, suc-
ces~sivamente. film in cur ghi
vroi erano =l aczenti federalis
film identict nella loro diwer-
{ente immoralita.

thover-' 3

ta contemporaneamente nel-

cinghia: il cacciatore teneva la

Qualeuno  poticbhe obbiet-
tare che ho dimenticato Cer-
nicervshi.  Cernicevshi,  come
tutti sanno, inizia il suo cele-
bre romanszo Che fare? con
un capitolo primo intitolato
Ln imbecille, in cai si narra
di uu tipo che < tira un colpo
di pistola ¢ i getta nella Ne-
vie .\ quel capitolo segue una
melazione, che spicga come i
fatti. precedentemente narra-
ti. dovessero giungere molto
ptu tardi nel cor<o della nar-
razione, ma che Vantore 1 ha
messi all'inizio per incuriosire
il lettore ¢ inmvosliarlo a leg-
seres 1 o teenica fondamen-
tule  del tomanszo  poliziesco
che Cernicesskio espone (I
teenica, e sostanza. dell’in-
versione natrativa come  sti-
molo detla curiosita del letto-
te). Ma Cernicevshi la espone,
e non la adotta, la ironizza e
mette cosi sullavviso il letto-
re: o nton cercare, nel suo pro-
fondo  romaneo, il deteriore
divertimento della letteratura

di confezione.

LONDRA — La celebre Cole

cessey attuale . dei balletti

francesi,
danzatori funno parte
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Rolang Petit
rappresentano sulle scene della eapitale britannica unazione
coreografica dial titolo « Cine-Bijou », che costituisce 1l suc-

tte Marchand e

di cui i due bravi

ACCOLTO TRIONFALMENTE A VENEZIA 1L TERZO FILM SOVIETICO

L’ ardimentoso Sadko
ha conquistato ognuno

Un avventurosa fiaba narrata da Ptuscko con piglio epico e con mirabile ricchezza di im-
magini - Colori smaglianti ¢ perfezione tecnica - Un ricevimento della delegazione del’URSS

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

——

VENEZIA, 29. — E' arri-
vato al Festival il personag-
gio piu simpatico e affasci-
nante, il personaggio che ha
conquistato tutti, che una
volta tantg ha trovato tut;i
d’accordo nell’elogio. E’ arri-
vato Sadko, uscito da un’an-
tica leggenda del popolo rus-
50, accompagnato dalla mu-
sita colorita e fiabesca di un
compositore che gia conoscia-
mo, Rimski Korsakov.

Ecceolo, von lit sua insepa-
abile cetra di favoloso rap-
sodo, con la sua voce alta €
sicura di eroe spavaldo, ap-
prodare a Novgorod. Novgo-
rod & la sua citta: pin tardi
1 menestrelti andranno in gi-
ro cantando le sue imprese
leggendarie e il loro canto

LI RN RN LA AR R R R R R N N N N R L R N L N R AR R R RN N RN B RN RN R R N R A R NN NN RN asaingl

DALICASCIA E DALLA LANCIA AL PERFEZIONATI FUCILI

La passione della caccia

e antica quanto 'uomo

I tempi in cui il mondo era popolato di belve Nascita dellurco — Le donne tifose
della balestra — Un tiro di 364 metri — Versi di Dante — Evoluzione dell arma du fuoco
Uun colpo al scecondo — ci-yrare le pelli pitt dure. Qggi,)cacciatori, appostati in linea, prountbo minuwto, nel 1560, il

lecea o no — ecco, nelle ven-
tiquartrrore, uel mondo in-
tero, la rotazione del Taoco
dell’esercito pin grande deile
terra, jorte di ben GO .vivioni
di womini, 800 mila dei quali
italiani. armati tutti fino ot
denti di bagattelle e di fi-
schietti, dr specchiett: ¢ ri-
ch ami, di lacei ¢ rete, di
schioppetty,  doppietie.  fuct-
{li. nonche di uwune pezicn-
wa da certosini, di una pae-
stone  straordinaria, i wn
amore sviscerato per i fido
o la cagneita, per correre Jdie-
tro ai quali. oguni giorno, fan-
no chilometri e chilomeatri
attraverso valli ¢ monti. tan-
ti quanti ne percorrerebbe un

aerco volando una dozzina dijraggiungerce / [
Hontani; Leone VI ci assicurae

volte intorno al globo.

L'uvventura delle cace: re-
sale  alla notte dei tempi.
L'uomo della preistoria, di-
sarmato quasi, st cimenta con
un mondo popolato di belre.

Le primissime armi  dei
primi cacciatori, sceonlo il
Bourgenois, risalgono ¢ o :ta-
to superiore dell’oligogeaico:
~ono di questa eta le armi di
stlice. an forwa dp acuiei. a-
ne ¢ omaz_e.

Strumenii preistorici

Lrascia. la mazza. {a claca
il pugnale ¢ la lancia sona le
armi con cui antichissima-

in queldi Zurigo, unw'arma Jdel
genere piene usata dai ragaz-
It per gtuocare.

Un ramo, scattaute olla
presa, suggert all’'uomo la
idea dell’arco. Llinvencione

dell’arco segno Uinizio «Ii vua
era nuora ”('“(1 caceia, In
questo speciale sport si distin-
sero gli egiziant, i fenici, gli
assiri, ¢ babilonesi, | persiani.
y cinesi, gli indiani. e, ria vid.

greet,  romani,  celti, qoti.
franchi, ecc.

Arte difficile, arcare. Per
avvicinarsy guanto pite pos-

sibile allu sclvaggine gli ar-
cieri si camuffarano con una
testa di cervo o di altro ani-
male, sebbene i tiri potessero
bersaglt  assad

di aver visto un tiro d’uarco
record di 280 metre.

Scene di caccta allurco, u
piedi 0 a cavallo, fatre col-
lettivamente a cinghiali, bu-
fali, cervi ed aunche ad we-
celli, eppaiono nei graffiti de-
positati al British Musewn ¢
in altri musei.

Con untapplicazione weccd-
nica delllarco entréo nell’usa
un‘altra arma, lo balestra,
speciatmente dopo il X1 se-
colo. Pur essendo assai pitt
tenta dellarco come mano-
vra (due lanci al minuto con-
1ro 7). la balestra cra assai

mente st dava o cace g agli: pin potente, avendo una por-

animali piccoli e grawdii. ¢
persino a belve come la rigre

tata di 273-364 metri.
Le donne. tifose di guesto

ed il leone, nonché all’elefaa-

tipo d: caccia. tirqvano aile

te e al rinoceronte. tgqazze ¢ alle cornacchie, ma)
I cacciatori rinaravano allno’ con  balestre  pin  leggere,
e A P . — eult '
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« Lo caccia con lo strascino» (da una

svantaggio delle armi cac-
ciando in gruppi, aggregati,
e tendendo tranelli ¢ trappo-
le, buche e lacci, lungo le
tracce della selvaggina, per
coglierla con Vastuzia

La lancia, I'arma principa-
le dell’eta della pietra, fu usa-

U'Awerica del Sud, in Europa,
nell’Australia ¢ nel mar Gla-
ciale Artico. Lunga da 70 a
80 centimetri, la lancia cu-
mento la sua forza di tiro
quando le fu applicata una

estremita della cinghia at’or-
cigliata nel mez~o della lon-
cia e, gettando V'arma, le rm-
primera un moto rotatorio,
che la rendera capace di jo-
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stampa secentesca)

aspettandole, a poriata di ti-
ro. sugli alberi. Nel XVI se-
colo si tirara ancora agli uc-
celli, specie di notte, con le
balestre. | balestrieri, d'in-
rerno, cacciavano tordi, mer-
li, gazze, servendosi pure di
uno sparviero. Genovesi e
guasconi furono balestrieri di
gran fama. Si dice che i pri-
mi, alla distanza di 200 me-
tri, riuscissero a non sbagliag-
re un colpo su dodici.

Con Uarco e con la balestra
st arcava e si balestrava sia
da fermo, scegliendo 1la posi-
zione dell’animale, sia in 1nn-
vimento, nella caccia i bat-
tuta: in questo caso gli ani-
mali, stanati dai battitori,
passavano in vicinanca dei

! stranicra

s 1€tteraturs
{ . S187.0 8 Oraho: UN 5.411N310

a distanza di un tiro i pre-
tra 'uno dall’altro, ¢ vosti al
ripuro deali alberi, Arcivry e
balestrieri per mimetiz _arsi st
coprivano di foylic o & reste-
vane di abiti verdy

“E’ una cosn magnifica,,

« B’ una cosa  magnipica
questo tirar dell’arcos . ¢ co
Gastone Phoebus, tessendo o
elogio di questa cacciu: ma
nulla al mondo ecguaglia n
bellezza Pesaltazione che ne
Ja Danmte, in un sonetio, puco
conosciuto, ore dice:

Somar bracchetts, cacoiaton: azrare,

Leprs levare, ed isgridar le gentr,

E dai guinzagh amserr veltrr correnhs

Fer bella spagqia volgere e mboccare.
Assat 1o credo deggra dilettare

Libero core ¢ van dintendimentt

La scoperta delle arnn da
fuoco non ha segnata, cone
comunemente st crede, il de-
cadimento della caccia all’ar-
co e alla balestra: l'arco
trionfo del pucile e Huiia fi-
no al 1500 ¢ fino al (650 in
Inghilterra.

Al primo apparire lell -
cur-busu~, Uarchibugio. ci.a-
mato anche col nome v cuan-
nid, lombarda, coluboanse o
manoe e scoppetio, scodHniot-
to, s=chioppetto. :coppry au
putiferio nel  campo  d’A-
gramante.

Arma diobolica! Quaado la
colubrina spara, diceva papu
Pio 1I, « sentesi come un rom-
bo di tuono, che il volgo ciua-
ma scoppio, onde il nome di
scoppetticri ». Ordigno « orri-
bile. meraviglioso, terrifican-
ie; ucade la selvaggina con
I'impeto della folgore », son-
tenziaza S, Crisogono nel poe-
ma  « La  caccia ». L Ariosto
lancio la celebre apostrofe:
0 maledette. » abominose ordigne
cke fabbricato rel tarlareo fondo
fosti per maa &1 Belzebo maliguo
che roimar per te disegao i1l moxdo.
ali 1nfermo, cnde mscisti, 1 rassigmo .

Arcobusi, arcobugi, archi-
bugi, canae, colubrine a mu-
no: i cacciarort fanno le inro
prime esperienze con la nuo-
ra arma. la perfezionano. la

2 rem_lmm sempre pin micidinll';{giuni precedentemente sotto-
Laggiungono 1o scodellino, perypoet~ ~llo Srato Pontificin,

la polvere che deve (ncen-
diare la carica, poi ¢i metto-
no il serpenting, una specie
di iniccia, finalmente c¢i ap-
nlicane Vncciaring a rvora.

Quandn viene adottato il

fu n giorno.

moschetto sostitscee varchi-
bugio nelle caccia. Anche ol
inoschetto era wnw'arma rudi-
mentale: raramente glio ani-
mali cadevano fuhninate: ce-
ni da sangue appositamente
ammdestratt peivano ¢ ripor-
tavano la selraggina.

i Da noi, jino al XVI[ se-
renlo (nel Tirolo fino al §(788),
st ustra ancora Uarclubugio o
miccig per  cacciare,  Final-
mente, col moschetto @ dve
colpi ¢ lo schioppo a fulmi-
naute, i cacciatori imbraccia-
Lrono {1 loro primo fucile.

' Lo spuzio non ci permetic
di accennare alle scoperte
cite perfezionarono il jacile,
introducendo luso “delle
capsule di carta, nel 1815, del
cotone  fulminante, nel 1339,
della ritroglicerina, nel 1847,
del fucile a percussione cen-
trale, nel 1852, delle borre
(capsule) nel (853, del rialzo
automatico dei cani, nel 1856,
della cartuccia a percussione
ventrale, nel 1861, ecc., tutte
tmportantissiine.

Coneludiamo  dicendo  che
la caccia ¢ stata sempre il
retaggio dei riechi e Jdei si-
auori, dei baroni ¢ dei princi-
pi. dei re e dei monsignori.
Soltanto costoro fruivano del
diritto generale di cacein. |
comadini non erano paillvoni
neanche di uccidere li ani-
mali che infestarano ie loro
messi. Le armi da fuoco, in-
terdette al .- volgo >, pratica-
mente offrirono il destro al-
Fancien 16gime  per mettere
fuori legae tutti i caccuatori
non patrizi o blasonafi.

Il marchio. la fustigazione.
la gogna, le galere, i1 hando
erano le pene pin blande.

L'abolizione sic di -jueste
lrggi proibitire sia dei dirit-
1i feudali sulla caccia, ad
opera della Assemblea Costi-
tucnte, U'Il agosto 1780, fu
una delle conseguenze delle
grande rivoluzione franceze.

Da noi, in Italiq. i -accia-
tori divenanero Liberi soltanto
dopo il 1870, specie nelle re-

i

Ma leta d’ore della caccia,
come i cacciatori sanno, a
causa della rarefa-ione della
selraggina, ¢ durata Ualba di

epico sard detto «del ciclo di
Novgorod ». E tuthi i russi
conosceranno Sadko, che per
aiutare il popolo partt alla

ricerca dell’uccello della fe-
licita
Ora Sadko torna da una

delle sue peregrinaziom: ha
mandato il sto salute al Vol-
ga maestoso, lui piccolo uomo
solo nella barchetta al cospet-
to del cielo infinito, e gh »i
presenta Novgorod la grande,
piena di traffico e di colore,
con la sua bellezza orientale
e la sua ribollente vita, Ma
nella citta v'é chi € costretto
a vendersi come schiavo per
poter mangiare. E mentre i
pingui mercanti si radunano
a banchetto per gioire delle
loro ricchesze, e una turba di
pittoreschi buffoni e di gio-
colieri rallegra ij convito, nel-
le vie ~i trascina una tolla
i palhdi affamati, di mendi-
vanti e straccioni che colpi-
scono 1l cuore di Sadko. Si,
deve assolutamente, lui che ©
ciovane, lui che ¢ forte e non
ha paura, scoprire il segreto
delly felicia.

E Sadko chiede aiuto ai
mercanti perche gli diano na-
vl e viveri. Ma § mercanti gli
ridonp 1 taccia. Sadko si ri-
tira sulla riva di un lago, a
meditare. St accompagna alla

sua gusda - ¢ dalle labbia
gli cxce una dolee melodia,
che con la sua tristezza com-
muove unazzurra principes-
s dei lasin e del mare, laj
quule afbiora dalle acque par-
la ol giovane e promette di
aiutarlo. Allora Sadky sfida
pubblicamente i mercanti; sce,
prima del tramonto, egli por-
tera un pesce d'oro, essi gli
dovranng aprire i magazzini,
2li dovranno armare una flot-
ta. Sc¢ perde, ¢ pronto a gio-
carsi la testa. Sadko getta Ia
rete una volta, due volle: gia
i suwui nemici sorridono, quan-
do, alla terza volta, il pesce
d'ore ¢ pescato, Tutta la cit-
fi si scatena, la gioia esplode
in frenetiche danze. Sadko ha
distriburto la ricchezza ai po-
veri, ma non ha potuto ac-
contentarli tutti. Bisogna pro-
prio che parta, che trovi que-
sto uccellp della felicita.

La schiera degli argonauti

Ora pero non ha pie mez-
z1, € la buona fata gh viene
di nuovo 1 awto, trasfor-
mandp i pesci in pietre pre-
ziose. Tre navicelle sono al-
lestite, mentre Sadko recluta
1 fort; e gli a<tuti che poxsa-
no accompagnarlo: un piccolo
cquipaggio di amici ardimen-
tosi. E partendo saluta Liu-
bava. la sua ragazza, che pro-
mette di aspettario. .

Co~t ha mizio il favoleso
viagsio. Albe ¢ tramont: si
succedonn sul mare, altoriz-
zonte appaiono i vulcani del
Giappone, le sfingi dell’Egit-

RICCARDO MARIANT

to. Sadko ¢ i suoi si accosta-
ng a un’isola sconosciuta: for-

L.egione straniera

La Wramua di guesto filn: se:xu:-
fL.a lolta dt pe-o da uliv deg
tanth setliuat.all con jotoroman-
FAY fun.ett; che 1 putbhcano
22gt I Rala, andn. 1 Legionc
veLghra condensatl
molivy piu iniit ¢ correnty della
iunetuztica
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accusalo ngiu-tan.ente d omici-
dio. stugge alie nicerche della
poirzaa ntugiandosy neila Legio-
ne straniera; ia sla fuga ¢ facCi-
Iitata da Chene, una donna di
costumt un po’ facili. ma tene-
ramente 1NLamorala del giovane
che s1 chiaraa Alberio Arriva poi
da Saierno l!a fidanzatas del gio-
vane, Irene col fratello dr Al-
berto, un raguzzetto d’'unia decing
d’anni. Il p.ccolo raggiunge Al-
berto in un lontano avanposto
dove la Legione lolia contro ban-
de di « contrabbandien »; duran-
te una feroce btattaglia. il piccolo
ripete le gesla del «tamburino
sardo » ¢ muore; «rmuore da le-
gionano », come dice entatica-
mente un ufficiale. Alberto e la
sua fldanzata si rncongiungono
e il film si ehiude con una scena
retorica in cui Allerto riceve la
decorazjone per i1 fratellino im-
molatos{ per la « Legione »; gli
ultimi fotogrammi c¢i rnostrano
infine i1 vesasiijo deila Legione.

.

come fosse una bandiera ronan-
tita € gloric-a. ’

A parie la graulide tahalita del
roggetto o che deplonamo m!
quéesto tilin o« | esaitazione da una
aelle pu crudelr ¢ intaing st-
tuz1oni maiitan create dal colo-
nialistno  la Legione stratiers,
quella che ha arruolato le aSS»,
g.i asanz1 dr galera e gh .sbau-'
datl di tutta I'Europa per mnab-
darit al macello nells «sporca|
gueérras d Indocina. Non vediamao |
perche un film nRaljaro deve;
pretders; lu briga di cominuoie-
re la gente cun l esaliazione deélia
Legiunie,

A nou dispiace dire queste co~¢ |
8 proposito di Legione stramiera’
perche 11 film ¢ di un giovane!
regista. Basil1io Franchina. che st
¢ tormato alla scuola del reah-;
smo il ampegnato e che po-
trebbe dare ben allro contntuto
al cinema nazionale. H fatto che
egh =i sia arreso. in modo €vi-
dentemente jncondizionato, al
canoni coinmercialh della produ-
zione, ¢ piuttosto grave. L’ vero
che i registi giovani. in prnnci-
p1o. devono scendere talvolta a
compromessi di carattere com-
merciale per atfcrmarsi. perd non
devono mat rinunciare aj propri
principi. alia propria dignita
professionale e artistica. In Ame-

<oggetlista, conteso a suo tempo
da tutte l¢ ca~e di produzione.
« ndotto ora a tare il guardiano
notlurne  per non aser yeluto
nnuégare e sue 1dee democra-
uche, Lhlene. yn Itabia non sis-
e i questo punto wvnaddio. e
~1 puoe lottart — € comel ~— per
fare valers {1 propfic punto di
Viota, at.che nel cinema

Paula )

E" un tlm di quelll che « par-
lano al cucre », pieno di ber sen-
timenti. ¢ btontd e di persone
per tene. 1 tutto condito con
un pizzico di contenzionale ipo-
Crisia  Narrs la storia di una
donna is quale. non potendo
avere figit adotta un bimbo dt
s~elte anm che ha mestito con
la macchina A\ causa dell'inci-
dente. il rimbo ha perduto. ma
non irnmediabilmente, la capa-
citA di parlare; la donna. oltre
ad sallesario con ogni cumm neljia
sua hndas iniettla, lo rieducaal-
1 uso della favella. Finale «com-
movente » col bimbo che sillaba
« mamma, ti voglio tanto benels.
A parte una certa falsita latente
& certi momenti di fa-tidiosa re-
torica. 11 fAlm =1 lascia yedere
grazio alla misurata rcgia di Ru-
dolph: Maté ¢ a!a elficace reci-
tazior.~ i Lorctts Young

se si trova qui il tesoro che
essi cercano? Troveranno in-
vece un esercito di feroci
guerrieri, quasi confusj con
le rocce, che li attende e li
assale; ma nella pattuglia de-
gli argonauti ¢'¢ qualche gi-
gante capace di mettere spal-
le a terra anche un orso,
cosicehe | nostri allegramente
si sbarazzang della turba in-
disiosa ¢ catturano il magni-
fico destriero blanco dellir-
suto, nibelungico capo.

Poi arrivano nel lontano
oriente, sbarcano nell'India
misteripsa e finbesca, entra-
no nel palazzo del maragia
che custodisce nella splendida
torre un uccello dalla testa di
donna: la Fenice. Col mara-

suo cavallo contro il fascino-
s0 tcceello tanto ncercato, e
vince, Adesso si tratta di cat-
turarlo, Ma la Fenice, con la
sua voce melodiosa ¢ melli-
flua, addormenta gli uomini
di Sadko ¢ quasi riesce an-
che con i, doleemente silli-
bando: « Voi cercate la feli-
citd... ecco la felicita, ¢ quie-
te, sonno, Ssogno,.. dormite,
dormite... ». Sadko si fa forza,
vince que] torpore che lo in-
vade, rompe l'incantesimo.
No, non ¢ questa la felicita.

‘Ptuscko.

Tuttavin i nostri amici tra-

scnang  via laddormentatri-
ce, che puo sempre servire.
Infatyy serve subito dopo a
metter  fuori combattimento
Yesercito de] maragia, vdomini
cd elefanti. « Dormite, dormi-
te... > e 1 guerriert cadonp al
uelo, i pachidermi si accuc-
ciano come cagnolini

Sadko ¢ i suoi hanno ormai

apito quale sia il vero pro-
blema della felicita. Ora de-
siderang: soltantg tornare a
casia. NMa la principessa del
mare, che € innamorata del
giovane, scatena una tempe-
sta per averlo ¢ 'eroe scende
negli abissi. Qui conosce quel-
}i che dovrebbero essere 1
suoi futuri suoceri: il re e la
regina, che titigano sempre in
famiglia, Ma Sadko ottiene
dalla sua fata, come ultima
grazia, di partire, dopo aver-
le schiettamente confessato il
<uep amore per un’altra.
E quando abbraccia Liu-
bavu, e quando tutti gli chie-
dono se ha trovato la fe-
licita, Sadko risponde: «Si
che I'ho trovata. Non I'ho
trovata in capo al mondo. ne
in fondo al mare. La felicila
¢ qui. tra la mia gente, nella
mia terra ».

Abbiamo detto che la fiaba
di Sadko ha conquistato tutti.
z ammaliato critici, cineasti,
pubblico raffinato, pubblico
popolare, rappresentanti di-
plomatici e politici, produt-
tori e commercianti di pelli-
cole.

Del resto é noto che perfi-
no i resocontisti politici di
alcuni quotidiani italiani era-
no usciti dal loro riserbo sui
fatti culturali per registrare
qualche mese fa I'impressione
enorme suscitata a Londra
dalla  visione speciale di
Sadko.

Realismo nella leégenda

Si parlava di rivoluzione.
S1 diceva, da alcune parti,
che I'Unione Sovietica con
quesio film si presentava
»0ito un nuovo aspetto. Evi-
dentemente quei corrispon-
denti dimenticavano, ad esem-
pio, Il fiore di pietra. Non era
forse una fiaba dello stesso
tipo e dovuta allo stesso re-
g1sta? D accordo, Sadko ¢ un
film molto piu bello, molto
pit riuscito; la trama é piu
avvincente, i trucchi piu spet-
tacolosi e perfetti, il colore
piu ricco e fantasioso, e Vin-
terpretazione pia fusa, pia
coerente. Ma questi eccezio-
nali risultati non sono che lo
sviluppo logico di tutta la
carriera di Alessandro
il quale da quasi
trent’anni, in URSS, si occu-
pa di fiabe, di trucchi, di
pupazzi animati, di personag-
gi fantasiosi. E' I'uomo che
ha fatto film su Gulliver e
Pinocchio, che ha realizzato
il Racconto del pescatore e
del pesee di Pusckin, che ha
scritto libri sull’epica fiabesca
russa; oltre che regista cine-
matografico ¢ regista di cir-
co, pittiore, architetto, costu-
mista e scenografo teatrale.

rica Sam Ornitz, un ecchio

Vice

Insomma un talento come
quello rivelato da Sadko non

gid Sadko gioca a scacchi ilipopolare.

si improvvisa.Sadko e 1l ca-
polavoro di Ptuscko, ma un
capolavoro che il regista ha
potuto realizzare, come egh
stesso dice, «dopo anni di
attesa, di dubbi, di studio».

E che ha da spartire col
realismo artistico, gquesto film
in cui i cavalli ridono, i pesci
parlano, i polipi guidano le
danze di bellissime fanciulle?
Tutto ha da spartire. Basta
pensare alla profonda verita
della ricostruzione di Novdgo-
vod, che rivaleggia con quella
creata da Eisenstein in Ales-
sandro Nevski, Basta pensare
al significato della fiaba, che
¢ una morale umana, quale
pud solo uscire da una storia
fedele di vita e di fantasia
Basta pensare al
caratere cosi chiaro, cosi rea-
le e preciso dei personaggi del
film. Sudko ¢ una specie di
Ulisse omerico, ma che rac-
chiude in sé le qualita fon-
damentali dell’eioe epico rus-
so, prima di ogni aitra l'in-
vincibile ottimismo. attore
Stoliarov lo ha impersonifi-
cato con arte spontanea e
perfetia.

Ci sarebbero tante altre
cose da dive, e ci riserviamo
di dirle quando il film sara
proiettato normalinente in

Italia. Speriamo che cio av-—

an -
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Una suggestiva scent del filtn sovietico « Sadko », preseniato al Festival di Venezia

venga molto presto. Ma non
possiamo concludere la cro-
naca di questa giornata sen-
za aggiungere che il ricevi-
mento dato dalla delegazio-
ne sovietica nei locali del-
I’Excelsior dopo lo spettacolo.
e al quale hanno partecipato
personalitd del cinema, del
giornalismo e della politica
present! al Lido, ha offerio
un altro motive di serenita,
di comprensione reciproca.
insomma un altro motivo di
distensione,
Abbiamo visto il rappre-
centante ufliciale degli Stati
Uniti, Nahtan Golden, com-
plimentarsi vivamente con
Ptuscko e il nostro Scicluna
Sorge, della direzione delio
spettacolo, iniziare le danze
con Alla Larionova, I'attrice
sovietica interprete del filp.
Pitt tardi la Gritsenko ha can-
tato e lo stesso capo delega-
zione Semionov si e esibity in
una fenomenale danza popo-
lare russa e tutti erano attor-
no a loro battendo le mam
con la cordialita pia sponta-
nea e piu viva. Non ¢ fosse
stata che questa giornata, ¢
gia un Festival che non
potra dimenticare,

UGO CASIRAGHI

Una lettera
di De Santis

Perche <« Un marito per An-
na Zaccheon non partecipa
alla Mostra di Venezia

o
=

Cara Unita.

Corre roce, neglt amtaent; e:-
nematogragicy, che rultimo i
da me dweilo, Tn marto per
Anna Zaccheo, & stdfo rsclus»
dalla selezione dei film italiani
per I-a Mostra d, venca, rerche
ntenuto art:sticamente indegaus
di rappresentare Uitalia dalla a1 -
posita Comrussione di scelta ¢
fnormina goreérnatira.

Non tocca certo a nie stabiili-
re sz 1l film sma buono o cqgt:r-
ro: questo qriudinwo spetlerg glla
buona fede del pubblhico e desic
chtica quando appanira sugli
scherm:. Ritengo, wncece, necee.
sari0 plecisare che mai e -
mai. al produtiore del pl'- For-
g¢s Datanzali ed al solioscritt~.
¢ passata per la mente I'viea di
concorrere alla selenone per 1Ia
Mcstra di Veneno., ben conc-
scendo 1 sentiments che @ rar:
Oorgan:. membn e dunigenti ;
rernativri, nutrono ofamai rters
i larcro deglhh uomint o sinisca
del cinema ilaliano. Prora u-
s la tiglhdcca  esclusione 23
Roma ore 11 deal Festiral dy Cas.
nes dello scorso anno, ed it fat.
to che. n tanti anni di Successe
d: pubdblico e d: critica dei m.ei
film, mai una rolta rUnitaha,
altro orgamismo di influénza go-
ternativa, creato per la diffusioe
ne del fim talizno all'esteTo.
abbia sentito lo scrupolo di in-
cludére un mio laro’o 1n unc
delle tante « settimane de€l os-
nema itahiano » orgamiz2ate fu.-
ry d'Italia.

Questa ¢ la «democrana s ch-
regna negli amienti gorernat:
del nostro cinema.

GIUSEPPE DE SANTIS
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